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NOTIFIKAZZIONI TAL-GVERN GOVERNMENT NOTICE
“Nru. 407 , ' “Ne. 407
PUBBLIKAZZJONI TA’ ABBOZZ TA’ LiGI "PUBLICATION OF BILL
FIS-SUPPLIMENT SIN-SUPPLEMENT

HUWA avzat ghallinformazzjoni -generali
illi 1-Abbozz ta’ Ligi 1i gej huwa ippubblikat fis-
Suppliment 1i jinsab .ma’ din il-Gazzetta:
Abbozz ta’ Ligi Nru, 193 imsejjah 1-Att ta’
1-1981 1i jemenda I-Att dwar iz-Zwieg.

Is-27 ta’ Lulju, 1981

AVVIZ TAL-PULIZIJA
‘Nru. 38

Bis-sahha ta’ J-Artikolu 81 (1) tal-Kodi¢i tal-
Ligijiet tal-Pulizija (Kapitolu 13), il- -Kummissarju
tal-Pulizija' b’dan igharraf illi T-vetturi tas-sew-

gan ma jkunux jistghu jghaddu mit-toroq im-
semmija hawn taht fid-dati u l-hinijiet- indikati

minhabba festi religjuzi.
“TLAGUDJA : ,

Fit-13 ta’ Awissu, 1981, mis-7 pm 3al-10
p.m. minn Triq ikKbira, Triq Santa Marija u
Triq il-Lunzjata. -

FI-14 ta* Awissu, 1981 mis7 p.m. sal-11 p.m.
minn Triq il-Kbira, qu il-Lunzjata, Tr1q Santa
Marija u Pjazza- tal-KnISJa

Fil-15 .ta’ Awissu,.1981 mit-8 a.m. sa nofs in-
nhar m111&P1az,za tal-Knisja, Triq iz-Zebbug, Trig
“Tri {bira, Triq . il-Lunzjata, Triq

a;t *mqgil%KappﬂIan u Triq William

wissu;. 1981 mill-5 p.m.  sal-11
Kbira, Triq Santa Marija, Triq
il-Lunzjata, 1-Pjazza tal- -Knisja, ‘Triq i2-Zebbug u
Triq Gerolamo Cassar.

Is-27 ta’ Lulju, 1981

IT is notified for. general information that

-the following Bill.is published in the Supplement

to -this Gazette:
“Bill No. 193 entitled the Marriage (Amend-
ment) Act, 1981,

27th July, 1981

‘POLICE NOTICE
'No. 38

In: Vlrtue of Section 81 (1) of the Code of
Police Laws (Chapter: 13) the ‘Commissioner of
Police hereby . notifies ‘that the transit of ‘vehicles
through the.streets mentioned hereunder will be

: swspended on: the dates and times indicated here-

under in: oon:nectlon with religious. festmtles —
“GUDJA

"On the 13th August, 1981 from 7 p.m. to 10

p.m. - through ‘Main:Street, St Mary Street and

Annunciation ‘Street. E

On the 14th August 1981, from 7"7pm to 11

p.m. through Main -Street, Annunmanon Street,

’*St Mary Street ‘and Church Square. .-

On the 15th August 1981 from‘Sé.j:n to 12
1_.

Mark Stiveet Ma*ln : t
St Mary- Sreet Pari | -Pri
Baker Street

and Gerolanio : CassarJ_Street
27th July, 1981
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Oggetti misjuba u ikkunsinnati lill-Pulizija

Din li gejja hija lista ta’ oggetti misjuba u ikkunsinnati lill-Pulizija {"Malta u Ghawdex,

ippubblikati skond l-artikolu 601 tal-Kodi¢i Civili, Kap. 23.

Uffic¢ju Principali tal-Pulizija,

II-Furjana.

Is-27 ta’ Lulju, 1981

L. J. Pullicino,
Kummissarju tal-Pulizija

Lista ta’ oggetti misjuba u ikkunsinnati lill-Pulizija f'Malta u f'Ghawdex matul it-tliet xhur

Ottubru /Dic¢embru, 1980.

Isem min sab 1-Oggett

Data 1980 Deskrizzjoni ta’ 1-Oggett
3 t'Ottubru Arlogg ta’ l-idejn, ta’ metall abjad, ta’ l-irgiel Francis Attard
3 t'Ottubru Portmoni 1i fih flus m xi affarijiet .. Leonard Baker
3 t'Ottubru Camera tar-ritratti . Angelo Grioli
3 £Ottubru Portmoni 1i fih flus ... Carmelo Debattista
7 £Ottubru ‘| Portmoni li fih flus ... PS 1043 C. Zahra
8 ’Ottubru Karta ta’ hames liri Nazzareno Gauci

15 t'Ottubru
17 £Ottubru
22 tOttubru
24 t’Ottubru
24 t'Ottubru
24 £'Ottubru
28 t'Ottubru

28 t’Ottubru

28 t’Ottubru

30 'Ottubru

30 t’Ottubru

30 t’Ottubru

30 t’Ottubru

30 t’Ottubru

30 t’Ottubru
4 ta’ Novembru
4 ta’ Novembru
5 ta’ Novembru
5 ta’ Novembru
5 ta’ Novembru

-7 ta’ Novembru

7 ta’ Novembru

7 ta’ Novembru

11 ta’ Novembru

18 ta’ Novembru
18 ta’ Novembru

. 25 12’ Novembru

25 ta’ Novembru
2 ta’ Dicembru
2 ta’ Diéembru
-6 ta” Dicembru
6 ta’ Dicembru
. 6 ta’ Di¢embru.
6 ta’ Dicembru
6 ta’ Diéembru

.76 ta! DiCembru
- 91ta’ Di¢embru -

9 ta’ Dicembru
12 ta’ Dicembru
12 ta’ Di¢embrn

- 12 t2’ Di¢embru
.16 ta’ Dicembru

19 ta’ Dicembru
27 ta’ Dicembru

Arlogg ta’ l-idejn ta’ metall 1sfam

Pala tat-‘tennis’; gakketta u ‘cigarette lighter’ ...

Portmoni li fih xi flus u misluta ...

Portmoni i fih xi flus

Curkett ta’ metall isfar

Portmoni 1i fih xi flus

Somma flus zghira; arlogg ta’ lﬂde]n ta l-lrglel Portmom 11
fih xi flus w ‘hand-bag’ .

Par ‘flippers’ u ‘snorkle’

Brazzuletta fa’ metall isfar

Arlogg ta’ I-idejn tan-nisa ta’ metall wfar

Portmoni 1i fih flus lokali u barranin ...

Nuééali tal-vista

Portmoni i fih xi flus

Zewg karti ta’ lira ...

Arlogg ta’ l-idejn tan-nisa ta’ metall ab]ad

Arlogg ta’ l-idejn ta’ 1~1rg1e1 ta’ metall isfar

Umbrella ta’ kulur iswed . .

Misluta ta’ metall isfar

Camera tar-ritratti ...

Arlogg ta’ l-idejn tan-msa ta metall lsfar .

Karta ta’ lira

Portmoni 1i fih xi flus u aﬁanjxet

| Arlogg ta’ I-idejn ta’ l-irgiel ta’ metallnlsfar

Curkett ta’ metall abjad ...

Kartiera li fiha somma ta’ flus .

“Carrier bag” li fiha camera tar-ritratti, hweojeg u xi aﬁanjlet
ohra . e -

Portmoni 1 ﬁh xi ﬂus

Nuécali tax-xemx

Karta ta’ ghaxar 4iri

Portmoni 1i fih xi flus

‘Torchlamp’

| Arlogg ta’ I-idejn rta I-1rg1el ta’ metall abjad

Somina flus Zghira ...
Gurkett Zghir ta’ metall 1sfar o
Misluta ta’ metall isfar - .
Portmoni 1i fih xi flus -

Somma flus Zghira ...

Camera tar-ritratti ...

Biljett tal-Lottu o
Somma flos ... e ea

S Ballun. -~ .. T
Brazzuletta ta’ metall 1sfar

Curkett ta’ metall isfar .
Kartiera 1i fiha xi flus .

Horace Vella
Francis Fanculli
Joseph Casha
Pino Buhagiar
Victor Debattista
Anthony Chetcuti

Joseph Cordina/Agnes Magri
Vincent Aquilina
Carmel Degabriele
Maria Schembri
Antonio Grima
Ronald Warr
Giovanna Debono
Domenic Pace
Carmel Zammit

Paul Chircop

Alfred Attard
Victoria Deguara
Sylvia Buttigieg

Fr. Charles Caruana
Thomas Spiteri

Paul Farrugia
Renato Laferla
Josephine Taliana
Mario Bondin

PS 978 J. D’Amato
AN. Smith

Diana Borg Cardona
Horace Cannataci
Marija Mifsud
Joseph Sammut
Edward Buttigieg
Maggie Gauci
Maryrose Caruana
Josephine Sammut
William Webber
Paul Farrugia
Vanna Baldacchino
Mary Scerri
Antonia Busuttil
Joseph Micallef
Grace Frendo :
Edgar Spiteri Stains
Alfred Calleja -
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Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta, Nru. 13,868, 27 ta’ Lulju, 1981

Tagsima C

Nru. 193

27. 7. 81

MALTA

KAMRA TAD-DEPUTATI

ABBOZZ ta’ Ligi mressaq mill-Ono-
revoli Joseph Brincat, M.P., Ministru
tal-Gustizzja, Artijiet, Djar u Affarijiet
tal-Parlament u moqri ghall-Ewwel dar-
ba fis-Seduta tas-27 ta’ Lulju, 1981,

ATT biex jemenda I-Att ta’ 1-1975 dwar
iz-Zwieg.

C. Mrrsup
Skrivan tal-Kamra tad-Deputati

HOUSE OF REPRESENTATIVES

A BILL introduced by the Honour-
able Joseph Brincat, M.P., Minister of
Justice, Lands, Housing and Parlia-
mentary Affairs and read the First
time at the Sitting of the 27th July,
1981.

AN ACT to amend the Marriage Act,
1975.

C. MirsuDp
Clerk to the House of Representatives
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Titolu fil-gosor.

Emenda ta’
I-artikoln 11
ta’ Attt
prinéipali.

Emenda ta’
l-artikolu 14
ta’ FAtt
principali,

Soétituzzjonia ta’

l-artikolu 19
ta’ I-Att
prinéipali.

ABBOZL TA’ LIG!
msejjah
ATT biex jemenda I-Att ta’ 1-1975 dwar iz-Zwieg.

IL-PRESIDENT, bil-parir u lkunsens tal-Kamra tad-Deputati,
imlagggha f’dan il-Parlament, u blawtorita ta’ l-istess, hareg b’ligi
dan i geji—

1. Dan I-Att jista’ jissejjah 1-Att ta’ 1-1981 1i jemenda l-Att dwar
iz-Zwieg, u ghandu jingara u jiftichem haga wahda ma’ 1-Att ta’ 1-1975
dwar iz-zwieg, hawnhekk izjed ’il quddiem imsejjah “l-Att princCipali”.

2. Flartikolu 11 ta’ 1-Att prin¢ipali, minnufih wara s-subartikolu
(2) tieghu ghandu jizdied is-subartikolu (3) gdid 4 gej:

“(3) Filkaz tan-nuqqas tat-tharis ta’ xi formalita jew ta’ xi
htiega ohra simili dwar i¢-celebrazzjoni taz-zwieg jew li ssir bi thej-
jija ghalib, Zwieg ma jistax ikun annullat u ghandu jitqgies li dejjem
kien validu, jekk it-talba ghall-annullament ma ssirx fi Zmien sentejn
wara ¢-Celebrazzjoni taz-zwieg.”.

3. Flartikolu 14 ta’ I-Att prin¢ipali, minnufih wara s-subartikolu
(3) tieghu ghandu jizdied is-subartikolu (4) gdid 1i gej:

“(4) Fil-kaz ta’ zwieg li jsir bi prokura ffirmata aktar kmieni
minn disghin jum gabel iz-Zwieg jew 1i tkun giet revokata gabel iz-
zwieg minghajr ma tkun taf il-parti l-ohra, iZ-Zwieg ma jistax ikun
annullat u ghandu jitgies li dejjem kien validu, jekk il-partijiet kienu
jghixu flimkien ghal mill-ingas xahar wara ¢-Celebrazzjoni taz-
Zwieg.”.

4. Minflok l-artikolu 19 ta’ 1-Att principali ghandu jidhol dan I
gej:
“Nullita’

19. (1) B’zieda mal-kazijiet fejn zwieg ikun null skond
ta’ Zwieg.

xi disposizzjoni ofira ta’ dan -Att, Zwieg ikun null —
(a) jekk il-kunsens ta’ xi wahda mill-partijiet ikun
inkiseb bi vjolenza, sew fizika sew morali;



(b) jekk il-kunsens ta’ xi wahda mill-partijiet ikun
eskluz minhabba 7ball fuq lidentitd tal-parti l-ohra;

~(® jekk il-kunsens ta’ xi wahda mill-partijiet ikun
inkiseb b’qerq dwar xi kwalith tal-parti l-ohra 1i tista’
mix-xorta taghha tfixkel serjament il-hajja mizzewga;

(d) jekk il-kunsens ta’ xi wahda mill-partijiet ikun
vizjat b'difett serju ta’ diskrezzjoni ta’ gudizzju fuq il-
hajja mizzewga, jew fuq id-drittijiet u d-dmirijiet essen-
zjali taghha, jew b’anomalija psikologika serja 1i tagh-
milha impossibbli ghal dik il-parti li taqdi l-obbligazzjo-
nijiet essenzjali taz-zwieg;

(e) jekk xi wahda mill-partijiet tkun impotenti, sew
jekk dik l-impotenza tkun assoluta jew relattiva, izda biss
jekk dik impotenza tkun tezisti qabel iz-zwieg;

(f) jekk il-kunsens ta’ xi wahda mill-partijiet ikun
inkiseb bl-eskluzjoni pozittiva taz-zwieg innifsu, jew ta’
xi wiehed jew iktar mill-elementi essenzjali tal-hajja miz-
zewga, jew tad-dritt ghal l-att taz-zwieg;

(&) jekk xi wahda mill-partijiet torbot il-kunsens
taghha ma’ kondizzjoni 1i tirriferi ghall-futur;

(h) jekk xi wafida mill-partijiet, ghalkemm ma
tkunx interdetta jew marida b’mohha, ma kellhiex fiz-
zmien li sar iz-zwieg, ukoll minhabba raguni temporanja,
setghat intelletwali jew ta’ rieda bizzejjed biex jinhiolog
kunsens ghaz-zwieg.

(2) Bla hsara ghad-disposizzjonijiet ta’ dan I-Att, azzjo-
ni ghall-annullament ta’ zwieg tista’ tinbeda biss minn wahda
mill-partijiet fdak iz-zwieg, u din id-disposizzjoni tapplika
wkoll jekk dik il-parti tkun inkapa¢i, talit xi disposizzjoni ta’
ligi, i tharrek jew tigi mharrka, u £xi kaz bhal dan l-azzjoni
tista’ tinbeda minn dik il-parti minkejja dik l-inkapacita, bla
hsara ghall-ghajnuna jew kondizzjoni ohira 1i 1-Qorti jidhrilha
xieraq 1i tordna. Meta azzjoni tkun inbdiet minn parti fi
zwieg, l-azzjoni tista’ titkompla minn kull wietied mill-wer-
rieta.”.

5. Minflok l-artikolu 20 ta’ I-Att principali ghandu jidhol dan L

gej:
“Zwieg
putattiv.

20. (1) Jekk zwieg ikun dikjarat null l-effetti ta’ zwieg
validu ghandhom jitgiesu li kienu jezistu, favur il-mizzewgin
sakemm is-sentenza ta’ nullitd tkun saret res judicata meta
bmizZzewgin ikunu Zzewgu in bona fide.

(2) L-effetti ta’ zwieg validu jitgiesu 1i dejjem
kienu jezistu ghal dak 1i jirrigwarda t-tfal 1i jitwieldu jew kon-
cepiti matul zwieg dikjarat null kif ukoll ghal dak li jirrigwar-
da tfal 1i jitwieldu gabel dak iz-zwieg u li jkunu rikonoxxuti
gabel ma tinghata s-sentenza ta’ nullitd.

(3) Jekk wahda biss mill-partijiet kienet in bona
fide dawk l-effetti japplikaw favur taghha u favur l-ulied.

(4) Jekk ebda wahda mill-partijiet ma kienet
in bona fide l-effetti ta’ zwieg validu ghandhom japplikaw
biss favur l-ulied li jitwieldu jew koncepiti matul iz-zwieg
dikjarat null,
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Sostituzzjoni
ta’ I-artikolu 20
ta' 1-Att
prinéipali.
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(5) Minkejja kull disposizzjoni ohra, min mir-ragel
jew il-mara jkun responsabbli ghan-nullitd taz-zwieg, ikun
obbligat ihallas manteniment lill-parti l-ohra 1i tkun
in bona fide ghal perijodu ta’ hames snin, lima obbligu jispic-
¢a jekk il-parti in bona fide tizzewweg matul dak iz-Zmien.

Ghanijiet u Ragunijiet

Dan I-Abbozz jemenda 1-Ligi taz-Zwieg princ¢ipalment billi jiddeferixxi 1-kazijiet
1i fughom Qorti Maltija tista’ taghti n-nullita taz-zwieg u jahiseb ukoll biex parti li
minghajr htija taghha jkun sar l-annullament ikollha ¢erti jeddijiet ta’ manteniment,



A BILL
entitled
AN ACT to amend the Marriage Act, 1975.

BE IT ENACTED by the President, by and with the advice and
consent of the House of Representatives, in the present Parliament
assembled, and by the authority of the same as follows:—

1. This Act may be cited as the Marriage (Amendment) Act,
1981, and shall be read and construed as one with the Marriage Act,
1975, hereinafter referred to as “the principal Act”.

2. Insection 11 of the principal Act, immediately after subsection
(2) thereof, there shall be added the following new subsection (3):

“(3) In the case of the non-observance of any formality or
other similar requirement relating to the celebration of the mar-
riage or preparatory thereto, a marriage may not be annulled and
shall be held to have always been wvalid, if the demand for annul-
ment is not made within two years after the celebration of the mar-
riage.”.

3. 1In section 14 of the principal Act, immediately after subsection
(3) thereof, there shall be added the following new subsection @):

“(4) In the case of a marriage contracted by proxy signed
earlier than ninety days before marriage or which is revoked before
the marriage without the knowledge of the other party, the marriage
may not be annulled and shall be held to have always been valid,
if there has been cohab1tat10n for at least one month after the cele-
bration of the marriage.” R

4. For secﬁon 19 of the principal Act there shall be substituted
the following:
“Nullity of
Marriage,

19. (1) In addition to the cases in which a marriage is
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Short Title.

Amendment of
section 11

of the
principal Act.

Amendment of
section 14

of the
principal Act.

Substitution of
section 19

of the
principal Act.
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void in accordance with any other provision of this Act, a
marriage shall be void:

(a) if the consent of either of the parties is extorted
by violence, whether physical or moral;

(b) if the consent of either of the parties is exclud-
ed by error on the identity of the other party;

(c) if the consent of either of the parties is extorted
by fraud about some quality of the other party which
could of its nature seriously disrupt matrimonial life;

(d) if the consent of either of the parties is vitiated
by a serious defect of descretion of judgement on the
matrimonial life, or on its essential rights and duties, or
by a serious psychological anomaly which makes it im-
possible for that party to fulfill the essential obligations
of marriage;

(e) if either of the parties is impotent, whether
such impotence is absolute or relative, but only if such
impotence is antecedent to the marriage;

(f) if the consent of either of the parties is vitiated
by the positive exclusion of marriage itself, or of any one
or more of the essential elements of matrimonial life, or
“of the right to the conjugal act;

(g) if either of the parties subjects his or her con-
sent to a condition refering to the future;

(h) if either of the parties, although not interdicted
or infirm of mind, did not have at the time of contract-
ing marriage, even on account of a transient cause, suf-
ficient powers of intellect or volition to elicit matrimon-
ial consent. ~

(2) Subject to the provisions of this Act, an action
for the annulment of a marriage may only be commenced by
one of the parties to that marriage, and this provision shall
apply even where such party is, under any provision of law,
incapable of suing or being sued, and in any such case the

~action may be commenced by such party notwithstanding

such incapacity, saving any assistance or other condition the
Court may deem appropriate to order. Where an action has

~ been commenced by a party to a marriage, the action may be

continued by any of the heirs.”

Substitution of 5. For section 20 of the principal Act there shall be substituted the

section 20 following:
of the ‘
principal Act. “Putative 20. (1) If a marriage is declared to be void the effects

Marriage.

of a valid marriage shall be deemed to have existed, in favour
of the spouses until the judgement of nullity has become a res
judicata when both spouses had contracted the mamage in
good faith.

(2) The effects of a valid marriage shall be

~-deemed to have always existed with reference to the children

born or conceived during a marriage declared to be void as

_.well -as with reference to children born before such marriage

" and acknowledged before the judgement declaring the nullity:
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(3) If only one of the spouses was in good faith
such effects shall apply in his or her favour and in favour of
the children.

(4) If both spouses were in bad faith the effects
of a valid marriage shall apply only in favour of the children
born or conceived during the marriage declared to be void.

(5) Notwithstanding any other provision, the
spouse, who was responsible for the nullity of the marriage,
is bound to pay maintenance to the other spouse in good faith
for a period of five years, which duty shall cease if the party
in good faith marries during such period.

Objects and Reasons

The Bill amends the Marriage Act mainly to define the cases where the
Maltese Courts can declare nullity of marriage; the Bill also provides that the party
suffering the annulment will have certain rights for maintenance. ‘

Ippubblikat mit-Taqsima tat-Taghrif — Kastilija — Published by the Information Division — Kastilja
Mithugh fl-Istamperija tal-Gvern — Printed at the Government Printing Fress

Prezz 2¢ — Price 2c¢
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Data 1979 Deskrizzjoni ta* 1-Oggett | Isem min sab 1-Oggett
GHAWDEX
5 t'Ottubru Portmoni 1i fih xi flus i ;
8 t'Ottubru Labra ta’ metall jsfar %;égulgo\r’glla
14 t’Ottubru Portmoni li fih somma flus zghlra «..{ P.P Spiteri
16 t’Ottubru Brazzuletta ta’ metall isfar ...| Anthony Galea
16 t’Ottubru Brazzuletta .., . cen ... Gemma Grima
13 *Ottubru Portmoni 1i fih xi flus . Marija Vella
18 t’Ottme Karta ta’ £1 e «.| Carmelo Grima
15 £Ottubru Portmoni 1i fih xi flus . " .| Francis Bugeja
%g t,gt:ull;ru Karta ta’ £1 ... - . .| M’Angelo Xerri
o :’O:tubru Karta ta’ £1 ... . . Yoseph Camilleri
Jitubru Brazzuletta ... M.Anne Mizzi
gg 58&5{?“ Karta ta’ £5 . . . Angelo Zerafa
50 v Ottubi’ﬁ Karta ta’ £5 . . . . Mary Attard
30 £Ottubra Curkett ta’ metall 1sfar . ..s] Georgina Aquilina
31 POttubru Karta ta’ £1 ... ...| Assunta Camilleri
3 ta’ Novembru Karta ta’ £5 ... w.| Alfred Attard
4 ta’ Novembra Karta ta’ £1 ... v+ e+ e .| Evangelista Bajada
Karta ta’ £1 ... e+ eee we ... Salvu Debrincat

4 ta’ Novembru
4 ta’ Novembru
5 ta’ Novembru
8 ta’ Novembru
10 ta’ Novembru
12 ta’ Novembru
13 ta’ Novembru
16 ta’ Novembru
20 ta’ Novembru
23 ta’ Novembru
25 ta’ Novembru
6 ta’ Dicembru
6 ta’ Dicembru
8§ ta’ Di¢embru
11 ta’ Dicembru
13 ta’ Dicembru
18 ta’ Dicembru

Aerial ta’ metall abjad
Somma flus zghira ...
Karta ta’ £1 ...

Karta ta’ £1 ...
Somma flus Zghira ...
‘Awning blue’
Somma flus zghira ...
Somma flus zghira ...
Somma flus Zghira .

Brazzuletta ta’ metall 1sfar

Somma flus ... .

Curkett ta’ metall 1sfar
Portmoni li fih xi flus
Karta ta” £5 ...
Curkett ta’ metall isfar
Katina ta’ metall isfar

«.| Joseph Azzopardi
. Carmelo Vella
Carmen Buttigieg
John Zammit
Walter Camilleri
Marija Mercieca
Mary Jane Hili
Eucharist Galea
Gesualda Caruana
Louis Abela
Mario Pavia
Beatrice Borg
Francis Azzopardi
Carmelo Schembri
Lawrence Bugeja
Joseph Azzopardi

23 ta’ Diéembru Arlogg tal-but . Victor Sillato

26 ta’ Dicembru Karta ta’ £5 ... e Mary Sai_d

27 ta’ Di¢embru Karta ta’ £5 ... . Constantine Grech
TRADE MARK

Notice is hereby given for the purpose of
Section 90 of the Industrial Property (Protection)
Ordinance (Chapter 48) that ITALTEL — Societa

Italiana Telecomunicazioni s.p.a.,- of Via A. di’

Tocqueville 13, 20154 Milano, Italia have filed an
application on the 27th March, 1981 for the regis-

tration of a trade' mark consisting of a word re-
produced hereon in respect of generators and
machines for power stations of telecomunication
systems, produced by them and of their trade.
(Trade Mark No. 14,687).

ITALTELf 

27th July, 1981

. MAURICE BoNELLO,
Comptroller of Industrial Property
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AVVIZI TAL-QORTI
280

B'DIGRIET moghti mill-Qorti Civili tal-Magistrati «al-
Pulizija Gudizzjarja ghall-Gzira ta’ Malta fi-4 ta’ Gunju, 1981,
fuq rikors tad-Direttur tas-Servizzi Sodjali, gie. ffissat il-jum
ta’ I-1 ta’ Settembru, 1981, mid-9.00 a.m. ’il quddiem, ghall-
BEJGH BL-IRKANT li ghandu jsir fil-fond 13, St Frederick
Street, Cospicua, ta’ Tape Recorder tal-marka Sanyo u Re-
frigerator tal-marka.-Philco, magbuda minghand ANTHONY
VELLA, b’mandat.mahrug fit-13 ta’ Marzu, 1981.

Registru tal+Qorti ‘Civili tal-Magistrati tal-Pulizija - Gudiz-
zjarja ghall-Gzira ta’ Malta; illum;.it-13 ta’ Lulju, 1981.

J. V. BORG,
ghar-Registratur.

— COURT NOTICES

Translation

:BY DECREE given on the 4th June, 1981, on the appli-
cation of the Director of Social Services, the Civil Court of
Magistrates of Judicial: Police for the Island of ‘Malta has
fixed theiday -of:thei IstSeptember, 1981, “from 9.00 a.m.

sonwards.for:the SALIE BY -AUCTION to be held in 13, St.

Frederick Street, Cospicua, of Tape Recorder Sanyo and Re-
frigerator Philco, seized -from the possession of - ANTHONY
VELLA;:by:a wartant:issued on the 13th March, 1981.
Registry of the Civil ‘Courts of Magistrates of Judicial
Police for the Tsland -of Malta, this 13th day of Tuly, 1981.

J. V. BORG,
. f/Registrar.
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B'DIGRIET -mogfiti ~mill-Qorti Civili tal-Magistrati tal-
Pulizija Gudizzjarja = ‘ghall-Gzira ta’> Malta fit-30 ta’ "Gunjuy,
1981, fuq rikors ta’ Domenic Falzon, gie flissat il-jum tal-11
ta’ Awissu, 1981, mid-9.00 a.m. 'l quddiem, ghall-BEFGH
BLAIRKANT, 1 'gha'ndu “jsir fil-fond 37, Paceville ~Avenue,
Paceville, ta’ zewg Hair Dryers mizbugha hodor, magbuda
minghand FRANK "DEBATTISTA, bmandat mahrug fit-22
ta’ April, 1981.

Registru tal-Qorti Civili tal-Magistrati tal-Pulizija Gudiz-
zjarja ghall~Gzira ta’ Malta, illum, it- 13 ta’ Lul]u, 1981.

1. V. BORG,
ghar-Registratur.

Translation

BY DECREE  given on .the 30th June, 1981, on the
application 'of Domeni¢ Falzon, the Civil:Court of ‘Magistrates
of Judicial Police for the Island of Malta has fixed: the day
of ‘the 11th August,. 1981, from 9.00 aum. -onwards: for the
SALE “BY " AUCTION ‘to be held in 37, Paceville :Avenue,
Paceville,” of “two green Hair Dryers, seized  from the pos-
session 'of FRANK DEBATTISTA, by .awarrant dssued on
the 22nd April,, 1981.

Registry of _the Civil_Courts of Magistrates: of Judicial
Police for the Island.of Malta, this 13th*day-of July, 1981.

: “J. V..BORG,
" f/Registrar.
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B’DIGRIET moghti -mill-Qorti Civili tal-Magistrati tal-
Pulizija Gudizzjarja ghall-Gzira ta’ Malta fit-30 ta’ Gunju,
1981, fuq rikors.ta’ Joseph Mallia, gie ffissat il-jum tas-27 ta’
Awissu, 1981, mid=%.00 a.m. ‘il quddiem, ghall-BEJIGH
BL~IRKANT li ghandu-jsir ﬁl-fond 12, St Andrews Street,
Cospicua, ta’ Cooker .tal-gas b'erba’ burners u Riefrigerator
Zoppas, magbudin minghand GERALDU u DORIS BORG,
b’'mandat mahrug fis-27 ta’ Ottubru, 1980,

Registru tal-Qorti Civili tal-Magistrati tal-Pulizija Gudiz-
zjarja ghall-Gzira ta’ Malta, illum, it-13 ta’ Lulju, 1981.
J. V. BORG,
ghar-Registratur.
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- BDIGRIET - moghti: - mill-Qorti: :Civili : tal-Magistrati - tal-
Pulizija ‘Gudizzjarja: ghall-Gzira ta’ Malta ~fit-30 ta’ Gunju,
1981; fuq rikors.ta” John Portelli noe,. gie flissat «il-jum:tal-25
ta’. Awissu, 1981, mid-9.00 ‘a.m, il quddiem, ghall-BEJGI
BLAIRKANT ‘1i ghandu jsir ‘fil:fond 22,"Arcades ‘Street; ‘Paola"
Garage, Paola, ta’ refrigerator: tal~marka ~Indesit, -magbuda
minghand ARTHUR MONTESIN, b’'mandat mahrug fit-12
ta’ Marzu, 1979,

Registru tal-Qorti Civili tal-Magistrati tal-Pulizija Gudiz-
zjarja ghall-Gzira ta’ Malta, illum, it-13 ta’ Lulju, 1981. . ..
I. V. BORG,
ghar-Registratur.

Translation

BY DECREE:given.on:the 30th June, 1981, on the
application of :Jeseph Mallia, the Civil Court of Maglstrates
of Judicial Police for the.Island of Malta has fixed the day
of the 27th August, 1981, .from 9.00 a.m. onwards for the
SALE BY AUCTION . to be: held at 12, 'St Andrew’s Street,
Cospicua, of a Gas cooker with four burners and a Refrige-
rator Zoppas, seized from the possession of GERALDU and
DORIS BORG, by a warrant issued on the 27th October,
1980.

Registry of the Civil Courts of Magistrates of Judicial

~Police -for -the Island of Malta, this 13th day of July, 1981.

J. V. BORG,
f/Registrar.
Translation
BY: DECREE :given :on ‘the 30th: Fune. 1981, 1on the

application ;of John -Portelli -nee, the “Civil CGourt. of . Magis-
trates. of Judicial--Police;-for ‘the Island .of Malta "has” fixed’
the day of 25¢h “Aungust, 1981, from 9.00 d.m; onwards “for
the SALE'BY AUCFION to-be held-in' 22, Atrcades: Street
Pacla Garage,” Pacla;.of refrigerator Indesit seized. from the
possession 'of "ARTHUR : 'MONTESIN by, a - warrant mls,sued
on the 12th March, 1979,

Registry of the ICivil Courts of Magistrates of Judicial

;;Pollcenfor the Island of Malta, this 13th day of July, 1981.

J. V. BORG,
f/Registrar.

»Ippu‘bbhkat mik’l‘aqsima swat-'.[aghrd — Kastilja ~~ Published by the Information Division ~— Kastil]a L

Mitbugh fl-Istamperija tal-Gvern — Printed dt the Government Printing Press



